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Précautions

PRECAUTIONS [ RS5F70A, RS5F50A |

Pour le serrage de I'écrou
évasé

GG94310000 ou équivalent
en vente dans le commerce

SBR820BA

Précautions

® Le liquide de frein recommandé est le liquide DOT 4. Se
reporter a MA-22, “Liquides et lubrifiants”.

® Ne jamais réutiliser du liquide de frein que I'on a vidangé.

e \Veiller & ne pas renverser de liquide de frein sur les zones
peintes.

® Pour déposer et reposer la conduite d’embrayage, utiliser
I'outil spécial.

e Ultiliser du liquide de frein neuf pour nettoyer toutes les
pieces du maitre-cylindre et du cylindre récepteur.

e Ne jamais utiliser d’huiles minérales telles que I'essence
ou le kéroséne. Cette opération endommagerait les piéces
en caoutchouc du systéme hydraulique.

AVERTISSEMENT :
Aprés avoir nettoyé le disque d’embrayage, I'essuyer avec un
chiffon a poussiére. Ne pas utiliser d’air comprimé.
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PREPARATION

[ RS5F70A, RS5F50A |
Outillage spécial

Outillage spécial

NLCL0002

Numéro de I'outil
Nom de I'outil

Description

GG94310000
Clé dynamométrique
pour écrou évasé

Dépose et repose de la conduite d’embrayage
a: 10 mm

NT406
KV30101600 (nouveau) Repose du couvercle et du disque d’embrayage
KV30101000 (précédent) (F70A)
Barre d’alignement a : 15,9 mm de dia.
d’embrayage Nouveau b : 17,9 mm de dia.
c:40 mm
NT645
ST20630000 Repose du couvercle et du disque d’embrayage
Barre d'alignement (F50A)
d’embrayage a : 15,8 mm de dia.
b : 22,9 mm de dia.
c: 45,0 mm
NT405
ST20050240 Réglage des irrégularités du ressort de
Clé de réglage de res- a b diaphragme du couvercle d’embrayage
sort-diaphragme a: 150 mm
b:25mm
NT404
KV32101000 Dépose et repose de la goupille
Chasse-goupille a: 4 mmde dia.
;/
NT410
Outillage en vente dans le commerce
NLCL0003
Nom de I'outil Description

1 Adaptateur pour écrou
évasé
2 Clé dynamomeétrique

NT360

Dépose et repose de la conduite d’'embrayage
a 10 mm
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[ RS5F70A, RS5F50A |

DEPISTAGE DES PANNES LIEES AUX BRUITS, VIBRATIONS ET DURETE S
(NVH)

Tableau de dépistage des bruits, vibrations et duretés (NVH)

NLCL0004501

Tableau de dépistage des bruits, vibrations et
Utiliser le tableau ci-dessous pour déterminer la cause du symptdme. Les nombres indiquent I'ordre de I'ins-

duretés (NVH)

eces.

Y

lacer ces pi

7

écessaire, réparer ou remp

7

pection. Si n

EMBRAYAGE

NLCL000450101
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Page de référence

PIECES SUSPECTEES

(cause possible)

Broutage/blocage de

I'embrayage

Pédale d’embrayage

molle

Patinage de

I'embrayage

L'embrayage ne
débraye pas

Symptéme | Embrayage bruyant

CL-4



SYSTEME D’EMBRAYAGE [ RS5F70A, RS5F50A |

Composants — Conduite a droite avec moteur QG —

Composants — Conduite a droite avec moteur

NLCL0041

SEC. 3002305306465

\

=IO
Qa@ﬂso-w

(3,0 -3,8)

: Appliquer de la graisse a base de
= ® lithium comprenant du bisulfure de

molybdéne.
H : Nem (kg-m)
[ : Nem (kg-m)
YCLO38-A

1. Support de pédale d’embrayage 9. Bouchon de réservoir 17. Entretoise
2. Boulon de butée de pédale 10. Réservoir 18. Cylindre récepteur
3. Pédale d’embrayage 11. Collier de flexible 19. Flexible d’'embrayage
4. Axe de chape 12. Flexible 20. Levier d’'embrayage
5. Bague 13. Filtre 21. Goupille
6. Goupille d'arrét 14. Disque d’embrayage 22. Palier de débrayage
7. Maitre-cylindre d’embrayage 15. Couvercle d’embrayage 23. Ressort de palier de débrayage
8.

Raccord a vis 16. Levier de débrayage
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SYSTEME D’EMBRAYAGE

Composants — Conduite a gauche avec moteur QG —

[ RS5F70A, RS5F50A |

Composants — Conduite a gauche avec

moteur QG —

NLCL0048

SEC. 3002305306465

® . Appliquer de la graisse a base de
lithium comprenant du bisulfure de
molybdéne.

M : Nem (kg-m)
@ : Nem (kg-m)

YCL118

Support de pédale d’embrayage
Axe de chape

Bague

Goupille d'arrét

Boulon de butée de pédale
Pédale d’embrayage
Maitre-cylindre d’embrayage
Raccord a vis

©No gk wNE

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

Bouchon de réservoir
Réservoir

Collier de flexible
Flexible

Filtre

Disque d’embrayage
Couvercle d’embrayage
Levier de débrayage

CL-6

17. Entretoise

18. Cylindre récepteur
19. Flexible d’'embrayage
20. Levier d’'embrayage
21. Goupille

22. Palier de débrayage

23. Ressort de palier de débrayage



SYSTEME D’EMBRAYAGE [ RS5F70A, RS5F50A |

Composants — Conduite a droite avec moteur YD —

Composants — Conduite a droite avec moteur
YD —

NLCL0005

SEC. 3003052306465

[0 13- 16

(1,3 - 1,6)

[C] 31 - 40 (3,1 - 4,1)

[ 17-19(1,7-2,0)

© : Appliquer de la graisse & base de lithium
comprenant du bisulfure de molybdéne.

m : Nem (kg-m)
(5 : Nem (kg-m) YCLO039
1. Support de pédale d’embrayage 9. Bouchon de réservoir 17. Flexible d’'embrayage
2. Boulon de butée de pédale 10. Réservoir 18. Disque d’embrayage
3. Pédale d’embrayage 11. Collier de flexible 19. Couvercle d’'embrayage
4. Axe de chape 12. Flexible 20. Connecteur de flexible
5. Bague 13. Filtre d'embrayage
6. Goupille d'arrét 14. Vis de purge d'air 21. Palier de debrayage
7. Maitre-cylindre d’embrayage 15. Levier de débrayage 22. Rondelle
8.

Raccord a vis 16. Cylindre récepteur
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SYSTEME D’EMBRAYAGE [ RS5F70A, RS5F50A |

Composants — Conduite a gauche avec moteur YD —

Composants — Conduite a gauche avec

moteur YD —
NLCL004:
SEC. 300305306465
13-16
@ (1,3-1,8)
®
@ -
3-6(0,3-0,6) 2133 -1?,6)

[ 13- 16

(1,3-1,6)

31-40

|

| ’ (3,1-4,1)

I ‘ 0 1716

! | ' %\ z17,7-12,0)

. Appliquer de la graisse a base de
lithium comprenant du bisulfure de

NCLO49

molybdéne.

: N'm (kg-m)

E : N'm (kg-m)
1. Support de pédale d’embrayage 9. Bouchon de réservoir 17. Flexible d’'embrayage
2. Axe de chape 10. Réservoir 18. Disque d’embrayage
3. Bague 11. Collier de flexible 19. Couvercle d’'embrayage
4.  Goupille d’arrét 12. Flexible 20. Connecteur de flexible
5. Boulon de butée de pédale 13. Filtre d'embrayage
6. Pédale d'embrayage 14. Vis de purge d'air 21. Palier de debrayage
7. Maitre-cylindre d’embrayage 15. Levier de débrayage 22. Rondelle
8. Raccord a vis 16. Cylindre récepteur
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SYSTEME D’EMBRAYAGE [ RS5F70A, RS5F50A |

Vérification et réglage

Vérification et réglage
VERIFICATION DE LA PEDALE DEMBRAYAGE
Course de la pédale I

Vérifier la course totale de la pédale d’'embrayage a l'aide d’'un
metre. Placer I'extrémité du métre au milieu du patin de la pédale
d’embrayage. Placer un livre/presse-papiers sur le siége du
conducteur comme point de référence en veillant & ce que celui-ci
ne glisse pas lorsque la pédale est enfoncée. Marquer le metre
d’'un (A) a I'endroit ou la pédale est compléetement relevée. Enfon-
cer la pédale d’embrayage et marquer le métre d'un (B) a coté du
point de référence figurant sur le livre/presse-papiers. Mesurer la
distance entre les points de repére A et B pour obtenir la course
réelle de la pédale d’embrayage (S). Vérifier dans le tableau la
course de la pédale spécifiée, et régler la course réelle de la pédale
si nécessaire. (Se reporter a REGLAGE DE LA PEDALE

D'’EMBRAYAGE ).

REMARQUE :

e \Veiller & ne pas utiliser le volant comme point de référence, la
possibilité de réglage de celui-ci ne permet pas d'avoir une
mesure correcte.

® S’assurer que le tapis de sol ne géene pas la course de la
pédale lorsque celle-ci est enfoncée jusqu’au plancher.

NLCL0006

NLCL0006504

B Pédale
totalement enfoncée

Tige de poussoir
de maitre-cylindre

S

Support de pédale

-

7
A Pédale totalement
relachée

Boulon de
butée de
pédale

NCLO058
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Vérification et réglage (Suite)

SYSTEME D’EMBRAYAGE [ RS5F70A, RS5F50A |

SCL702

Jeu libre de la pédale
NLCL000650402

Veérifier le jeu libre de la pédale. Si en dehors des limites spécifiées,
se reporter a REGLAGE DE LA PEDALE D'’EMBRAYAGE

e Enfoncer la pédale d’'embrayage jusqu’a ce qu’une résistance
se fasse sentir, et vérifier la distance parcourue par la pédale.

PEDALE D’EMBRAYAGE REGLAGE
Course de la pédale I

1. Desserrer complétement le boulon de butée de pédale (de
facon a ce que la pédale ne touche pas le boulon).

2. Régler la course de la pédale a la valeur spécifiée avec la tige
de poussoir du maitre-cylindres.

3. Régler le boulon de butée de pédale de facon a ce qu'il tou-
che légerement la pédale, puis serrer le contre-écrou.

4. Une fois la course réglée a la valeur spécifiée, régler le jeu
libre de la pédale.

Course de la pédale S.
Se reporter a “Caractéristiques et valeurs de réglages
(SDS)”,
Jeu libre de la pédale
NLCL000650102

1. Réglerle jeu libre de la pédale a la valeur spécifiée avec la tige
de poussoir du maitre-cylindre.

2. Serrer le contre-écrou de la tige de poussoir du maitre-cylin-
dres.

e Enfoncer la pédale d’'embrayage jusqu’a ce qu’une résistance
se fasse sentir, et vérifier la distance parcourue par la pédale.

Jeu libre de pédale A.

Se reporter a “Caractéristiques et valeurs de réglages
(SDS)”,

NLCL0006501
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SYSTEME D’EMBRAYAGE [ RS5F70A, RS5F50A |

Vérification et réglage (Suite)

Modéles équipés du moteur QG

Soupape de purgeur d’air

SCL838

Modeéles équipés du moteur YD

Cylindre

récepteur >

Soupape de purgeur d'air

SCL839

PROCEDURE DE PURGE D,AIR NLCL0006502

1. Purger l'air du cylindre récepteur d’embrayage en procédant
de la fagon suivante :

e Controler soigneusement le niveau de liquide dans le
réservoir pendant I'opération de vidange.

a. Remplir au maximum le réservoir avec le liquide de frein
conseillé.

b. Connecter un tuyau transparent en vinyle au purgeur d’air.

c. Enfoncer lentement la pédale d’embrayage sur toute sa course
avant de la relacher complétement. Recommencer cette opé-
ration plusieurs fois a 2 ou 3 secondes d'intervalle.

d. Ouvrir le purgeur d’air en enfongant la pédale d’embrayage a
fond.

e. Fermer le purgeur dair.

f.  Relacher la pédale d’embrayage et attendre au moins 5 secon-
des.

g. Répétez les étapes c a f mentionnées ci-dessus, jusqu’a ce du
liquide de frein propre sorte de la soupape de purgeur dair.

Couple de serrage de la soupape de purgeur d'air :
®:59-98N-m (0,6 - 1,0 kg-m)
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MAITRE-CYLINDRE D’EMBRAYAGE

[ RS5F70A, RS5F50A |

Composants
Composants
NLCL0007
SEC. 305
Conduite a droite
[®]3-6(03-08)
Bouchon de
reservoir Graisseur Tige de poussoir @ Butée
; F|Itre Surface de contact
avec I'ensemble de piston
Goupille /I
. N | P Ensemble de .
- ~; piston
&S r
Ressort de Jonc d'arrét '
rappel
Joint Q - Goupille
d'arrét
333333/
3-))3 Coupelle de piston
g A
Surface de ch
frottement avec ape
'ensemble de piston (‘\
Corps de cylindre . 3 N
13- 16
(1,3-1,6) Surface de
’ ’ frottement
: N'm (kg-m) avec 'ensemble de Axe d
@l ~ piston \/ / cr)l(:pee
: N'm (kg-m) ;‘133' 1‘15 6 Comre -écrou
A () . Appliquer du lubrifiant de o Cache| P°”53'é’ e 80'810 .
caoutchouc. R 0,8-1,1)
G @ . Appliquer de la graisse de silicone. Surface de contact
I ble d
G @ . Appliquer de la graisse a base de :;/s?gn ensemble de
lithium comprenant
du bisulfure de molybdéne.
NCLO052
SEC. 305
Conduite a gauche
3-6(0,3-0,6) Tige de poussoir  Jonc darrét  $34
Bouchon de Coupelle de Surface de contact
réservoir piston avec I'ensemble
__~Filte © de piston
; Surface de o)
Graisseur frottement @/ /‘
. avec 'ensemble / .
Goupille de piston l
&
?g Ressort de Butee
Réservoir Q rappel
@\Joint Q /
H '5) Ensemble de )
,353) ’3)33 piston Goupille d'arrét
/@3) .
/ Chape
’ N
/%
|§] : @ Axe de chape
. Corps de cylindre / Contre-écrou
® ' [®] 8- 10
S @ . Appliquer du lubrifiant de Surface de frottement (0,8-1,1)
caoutchouc. avec I'ensemble de Cache-poussiére
G @ : Appliquer de la graisse de silicone. piston
—San @ : Appliquer de la graisse a base de Surfac?e de contact
lithium comprenant du bisulfure de avec I'ensemble de
molybdéne. piston
NCLO053
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MAITRE-CYLINDRE D’EMBRAYAGE [ RS5F70A, RS5F50A |

Dépose

Tige de poussoir

Chape

Contre-écrou A
SCL725

Dépose
1.

NLCLO008

Vidanger le liquide de frein.

PRECAUTION :

Veiller a ne pas renverser de liquide de frein sur les parties
peintes ; cela pourrait endommager la peinture. Si du liquide
de frein est éclaboussé sur des surfaces peintes, laver immé-
diatement & I'eau.

2. Déposer le tuyau d’embrayage a l'aide d'une clé pour écrou
évasé.

3. Enlever la goupille d’arrét entre la pédale d’embrayage et la
tige de poussoir puis retirer I'axe de chape.

4. Dévisser les écrous de fixation de I'ensemble du maitre-cylin-
dres et déposer le maitre-cylindres du véhicule.

Repose

NLCL0009

1. Raccorder le tube d’embrayage a I'ensemble du maitre-cylin-
dre et serrer I'écrou évasé a la main.

2. Reposer le maitre-cylindres sur le véhicule, et serrer les
écrous de fixation au couple de serrage spécifié.

:13-16 N-m (1,3 - 1,6 kg-m)

3. Serrer I'écrou évasé de tuyau d’embrayage a l'aide d'une clé

dynamomeétrique pour écrou évase.
:15-18 N-m (1,5 - 1,8 kg-m)

4. Apres la repose de I'axe de chape, reposer la goupille d’arrét
pour connecter la pédale d’'embrayage a la tige de poussoir.

5. Une fois cette opération terminée, purger I'air du connecteur
de tuyauterie d’embrayage et du c¥lindre récepteur. (Se repor-
ter a “Procédure de purge d’air”, )

Démontage

NLCL0010

1. Desserrer le contre-écrou A de la tige de poussoir pour dépo-
ser la chape et le contre-écrou A.

2. Déposer le cache-poussiere.

3. Déposer I'anneau de butée et la butée, et déposer la tige de
poussoir du corps de cylindre. Pendant la dépose, maintenir la
tige de poussoir enfoncée pour empécher le piston a I'intérieur
du maitre-cylindre de sortir.

4. Déposer le piston du corps de cylindre.
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Inspection

MAITRE-CYLINDRE D’EMBRAYAGE [ RS5F70A, RS5F50A |

Inspection

NLCLOO11

Vérifier les éléments suivants, et remplacer si nécessaire :

e Surface de frottement du cylindre et du piston pour usure
inégale, rouille ou endommagement

® Piston et coupelle pour s'assurer qu’ils ne présentent pas de
signes d’usure ou de détérioration

® Ressort de rappel pour s'assurer qu'il n’est pas usé ou endom-
magé

e \Vérifier que le cache-poussiére n'est pas félé, déformé ou
endommagé

e \Vérifier 'absence de déformation ou dommages sur le réser-
voir

Montage

NLCL0012

1. Appliquer du lubrifiant pour caoutchouc sur la partie coulis-
sante de I'ensemble de piston, et insérer I'ensemble de piston.

2. Apres la repose de la butée sur la tige de poussoir, reposer
'anneau de butée tout en gardant le piston enfoncé avec la
main, de facon a ce que I'ensemble de piston ne sorte pas.

PRECAUTION :

L'anneau de butée ne peut pas étre réutilisé. Toujours utiliser
un anneau de butée neuf pour le remontage.

3.
4.

Reposer le cache-poussiére.

Reposer la chape sur la tige de poussoir, et serrer le contre-
écrou A au couple de serrage spécifié.

[®:8-10N-m (0,8 - 1,1 kg-m)
Reposer la goupille avec un chasse-goupille.
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CYLINDRE RECEPTEUR

[ RS5F70A, RS5F50A |
Composants

Composants

NLCLO019

SEC. 306
Modeéles équipés du
moteur QG
Rondelle

Vis de purge d’air

I'ensemble de piston

Modeéles équipés

m rYD
du moteu Vis de purge d'air

59-9.8
(0,6 -1,0)
(3,1-4,1) \\\/ o~
N ~
RN

U 17-19(1,7-/2,%
@
‘6

Flexible d’'embrayage

U -
85 30— G

N

* N'm (kg-m)
© N'm (kg-m)
R :
ERD :

Enduire de graisse de caoutchouc.

Appliquer du lubrifiant de caoutchouc.

5,9 -9,8 (0,6 - 1,0)
g/oylndre récepteur ®
] Surface de frottement avec
' .

/
/ @\/

e 2 S %
W ’// Ensemble de piston
Entretoise

Type 1

Coupelle de
piston

l@@

Cylindre récepteur

Cache-poussiére

= ®

Ressort de rappel Tige de poussoir

YCLOO1

Dépose

1. Vidanger le liquide de frein.

PRECAUTION :

Veiller a ne pas renverser de liquide de frein sur les parties
peintes ; cela pourrait endommager la peinture. Si du liquide

de frein est éclaboussé sur des surfaces peintes, laver immé-
diatement a I'eau.

2. Déposer le boulon de raccord et le flexible d’embrayage du
cylindre récepteur.

3. Déposer les boulons de fixation du cylindre récepteur, et dépo-
ser le cylindre du véhicule.

Démontage o
Déposer le cache-poussiéere et le piston du corps de cylindre.

NLCL0020

Inspection
T ,1 2 . . , . NLCL0022
Vérifier les éléments suivants, et remplacer si nécessaire :

e Surface interne du cylindre, piston et partie coulissante de la
coupelle de piston endommagés, présentant des corps
étrangers, des signes d’'usure de rouille ou de piqQres.

® Ressort mou
® Fissure et déformation du cache-poussiere.

CL-15



Montage

CYLINDRE RECEPTEUR [ RS5F70A, RS5F50A |

Montage
1.

Repose

NLCL0023

Appliquer la graisse pour caoutchouc recommandée sur la
partie coulissante de la coupelle de piston et sur le piston, et
insérer 'ensemble de piston.

Reposer le cache-poussiére.

NLCL0024

Reposer les composants dans le sens inverse de la dépose. Sui-
vre les opérations décrites ci-dessous.

PRECAUTION :
Reposer le flexible sans le tordre.

La rondelle en cuivre du boulon de raccord ne doit pas
étre réutilisée. Toujours utiliser une rondelle en cuivre
neuve pour la repose.

Une fois cette opération terminée, purger I'air du connec-
teur de tuyauterie d’embrayage et du cylindre récepteur.

Y

Se reporter a “Procédure de purge d'air”, CL
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TUYAUTERIE [ RS5F70A, RS5F50A |

Dépose

Maitre-

[0]17 - 19 Nem _
cylindre

(1,7 - 2,0 kg-m)

Cylindre
récepteur

Connecteur de nouvelle
couleur

Pédale d'embrayage
SCL729-D

Sens de la
repose

Plaque de
verrouillage

Support

Flexible
d’embrayage

SCL730

Dépose

1. Déposer le support de fixation du filtre a carburant.
2. Déposer le conduit d'air et le filtre a air.

3. Vidanger le liquide de frein.

PRECAUTION :

Veiller a ne pas renverser de liquide de frein sur les parties
peintes ; cela pourrait endommager la peinture. Si du liquide
de frein est éclaboussé sur des surfaces peintes, laver immé-
diatement a I'eau.

4. Déposer I'écrou évasé a l'aide d’'une clé pour écrou évasé.

5. Déposer le flexible d’embrayage et le tuyau d’embrayage.

NLCLO042

Repose
NLCL0043
1. Lors de la repose du flexible d’embrayage sur son support,
orienter la plaque de verrouillage dans la direction indiquée
pour fixer le flexible d’embrayage.
PRECAUTION :
Reposer le flexible d’embrayage sans le tordre ni le courber.
2. Serrer I'écrou évasé au couple de serrage spécifié avec une
clé dynamométrique a écrou évaseé.
:15-18 N-m (1,5 - 1,8 kg-m)
PRECAUTION :
Veiller a ne pas endommager I'écrou évasé et le tuyau
d’embrayage.
3. Reposer le flexible d’'embrayage sur le cylindre récepteur, et
serrer les boulons de fixation au couple spécifié.
217 - 19 N-m (1,7 - 2,0 kg-m)
4. Une fois cette opération terminée, purger l'air de la tuyauterie

d’embrayage. Se reporter a “Procédure de purge d’air”,

CL-17



MECANISME DE DEBRAYAGE

Composants
Composants
NLCL0044
SEC.321
o= (D)
Levier de débrayage
Ressort de roulement
de débrayage @
Roulement de
débrayage B
/® S
2= J(B]
—; Levier
Ressort de roulement d'embrayage
de débrayage @
© : Appliquer de Ia graisse a base de lithium
comprenant du bisulfure de molybdéne. Goupille Q
SCL819
-goupi Dépose
N , N L. NLCLO045
~——_ 1. Déposer la boite-pont manuelle du véhicule. Se reporter a
I\Goupille , "Depose”.

Cales en bois

\\\//

SCL820

Vérification du sens de
rotation

@

Venflcatlon du centrage

SCL733

2. Déplacer le levier de débrayage suffisamment pour pouvoir
déposer le palier de débrayage, et déposer le palier de
débrayage du levier d’'embrayage.

3. Maintenir les griffes du levier d’embrayage avec les cales en
bois appropriées, aligner la goupille de retenue avec A sur
lillustration, et retirer la goupille avec un chasse-goupille.

4. Retirer le levier de débrayage et déposer le levier
d’embrayage.

Inspection
NLCL0046

e Remplacer le palier de débrayage s'il est grippé, endommage
défectueux dans sa direction de rotation, ou si sa fonction
d’alignement est mauvaise.

e Remplacer le levier de débrayage si sa surface de contact est
anormalement usée.

e Remplacer le levier d’embrayage si sa surface de contact est
anormalement usée.

® Remplacer le joint cache-poussiére s'il est déformé ou fissuré.

Repose

PRECAUTION :

e S’assurer d'enduire de graisse les composants de
'embrayage. Dans le cas contraire, il pourrait s’ensuivre
un bruit anormal, un mauvais désengagement de
l'embrayage ou un dommage de I'embrayage. Essuyer
complétement I'excés de graisse car cet excés pourrait
faire glisser et vibrer les composants de I'embrayage.

e S’assurer que la garniture du disque d’embrayage, le pla-
teau de pression et le volant moteur sont exempts d’huile
et de graisse.

NLCL0047
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MECANISME DE DEBRAYAGE

Repose (Suite)

A

)

=10

Arbre primaire

@3

]
@»
Levier
d'embrayage

@ : Appliquer de la graisse a base de
lithium comprenant du bisulfure de
molybdene.

Palier de débrayage

YCL002

g\ Chasse-goupille
<

S

SCL822

Ressort de

roulement

de

débrayage
|

SCL736

Nettoyer la graisse usagée et les agents abrasifs de la
surface d’'application de la graisse.

Appliquer de fagon égale une épaisseur de 1 mm environ

de graisse pour manchon d’embrayage sur la partie cou-

lissante du levier d’embrayage et sur le ressort du palier

de débrayage.

Appliquer suffisamment de graisse pour manchon

d’embrayage pour remplir la rainure interne de palier de

débrayage.

Appliquer de la graisse pour embrayage sur le disque

d’embrayage et sur la cannelure de I'arbre primaire. Repo-

ser le disque d’embrayage sur l'arbre primaire, retirer

I'exces de graisse autour de I'arbre, et déposer le disque

d’embrayage.

Appliquer |égérement et de facon égale de la graisse pour

manchon d’embrayage sur la partie coulissante du palier

de débrayage, reposer le palier de débrayage, enlever
I'excés de graisse autour du palier, et déposer le palier de

débrayage.

Remonter le levier d’embrayage sur le carter d’'embrayage et

insérer le levier de débrayage.

Maintenir les griffes du levier d’'embrayage avec des cales en
bois appropriées, et reposer avec une goupille neuve a l'aide

d’'un chasse-goupille.

PRECAUTION :
La goupille ne peut pas étre réutilisée.

Reposer le ressort de palier de débrayage sur le palier de

débrayage comme indiqué sur lillustration.

Levier
d’embrayage

X
A= Ses

Roulement
de débrayage

Ressort de

roulement| Ressort de roulement

de débrayage| de débrayage

SCL823

CL-19

4. Actionner le levier de débrayage manuellement, pousser les
deux extrémités du ressort d’embrayage, et reposer ferme-
ment le palier de débrayage sur le levier d’'embrayage.

5. S’assurer qu'un bruit de déclic est percu lorsque les deux
extrémités du ressort de palier de débrayage sont enfoncées.



MECANISME DE DEBRAYAGE

Repose (Suite)

6. S’assurer que les parties coulissantes fonctionnent facilement
lorsque le levier de débrayage est déplacé.

PRECAUTION :
Retirer I'exceés de graisse avec un chiffon.

SCL738

CL-20



MECANISME DE DEBRAYAGE

Composants

Composants

NLCL0027

SEC. 321 Cache-poussiére
©

K\\\ Levier de débrayage

Ressort de retenue

@ Roulement
de débrayage

© - Appliquer de la graisse & base de lithium

comprenant du bisulfure de molybdéne. SCL842
Dépose
L, N - NLCLDOZ‘&'
1. Déposer la boite-pont manuelle du véhicule. Se reporter a
-21 , “Dépose”.

2. Déplacer le levier de débrayage suffisamment pour pouvoir
déposer le palier de débrayage, et déposer le palier de
débrayage du levier d’'embrayage.

Déposer le cache-poussiére.
4. Déposer le ressort de retenue du levier de débrayage.

w

/-\ I nSpeCtIOn NLCL0029
Veérification du sens de e Remplacer le palier de débrayage s'il est gripp€, endommagé,
rotation deéfectueux dans sa direction de rotation, ou si sa fonction

/ \ d’alignement est mauvaise.
e Remplacer le levier de débrayage si sa surface de contact est
= anormalement usée.
&lé ® Remplacer le cache-poussiere s'il est déformé ou fissuré.

Vérification du centrage
SCL733

Repose
NLCL0030

1. Appliguer une couche de graisse sur les piéces citées dans les
précautions et les remarques ci-dessous avant la repose.

PRECAUTION :

@ S’assurer d'enduire de graisse les composants de
'embrayage. Dans le cas contraire, il pourrait s’ensuivre
un bruit anormal, un mauvais désengagement de
'embrayage ou un dommage de I'embrayage. Essuyer
complétement I'excés de graisse car cet exceés pourrait
faire glisser et vibrer les composants de I'embrayage.

CL-21



MECANISME DE DEBRAYAGE

Repose (Suite)

® S’assurer que la garniture du disque d’embrayage, le pla-
teau de pression et le volant moteur sont exempts d’huile
et de graisse.

e Nettoyer la graisse usagée et les agents abrasifs de la
surface d'application de la graisse.

=[O

SCL815

REMARQUE :

e Appliquer une couche égale (d’environ 1 mm d’épaisseur) de
graisse pour manchon d’embrayage sur le levier de débrayage
et les surfaces de frottement du ressort de maintien.

e Appliquer une couche de graisse pour manchon d’embrayage
sur les rainures des surfaces de contact du boulon a rotule du
levier de débrayage et de la surface interne du palier de
débrayage ; s’assurer que la graisse est bien appliquée sur les
rainures.

e Appliquer également une fine couche de graisse pour man-
chon d’embrayage sur la surface de contact du palier de
débrayage. Apres I'application de graisse, reposer le palier de
débrayage. Essuyer l'excés de graisse refoulé pendant la
repose du palier. Déposer le palier de débrayage.

2. Larepose se fait dans le sens inverse de la dépose.
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DISQUE D’EMBRAYAGE, COUVERCLE D’EMBRAYAGE ET
VOLANT-MOTEUR [ RS5F70A, RS5F50A |

Composants

Composants

NLCL0031

SEC. 300

Volant-moteur

Disque d’embrayage

@ Ne pas nettoyer dans du solvant.

@ Lors de la repose, veiller a ce que la graisse
appliquée a I'arbre secondaire n‘adhére pas au
disque d’embrayage.

Boulon de fixation du couvercle d’embrayage
Premiére étape : 10-20(1-2)
Etape finale : Moteurs QG (215)
22-29 (2,2 - 3,0)
Moteurs YD22DDTi (240)

35-44 (3,5 - 4,5)

[OJ :N'm (kg-m) Couvercle
(D) : Appliquer de la graisse a base de d'embrayage ~
lithium comprenant du bisulfure de _Zan
molybdéne. NCLO54

Vérification et réglage
DISQUE D'EMBRAYAGE T
e Vérifier le disque d’embrayage pour s’assurer que les garnitu-
res ne sont pas usées.
Limite d'usure de la surface de garniture jusqu’aux
tétes de rivet :

NLCL0032

0,3 mm

MODELE 240, MODELE 215 (Numéro de piece
30100-2F205)

0,3 mm
Epaisseur d'usure de la garniture :

SCL229

MODELE 240, MODELE 215 (Numéro de piece
30100-2F215)

1,3 mm

e Vérifier le disque d’embrayage et mesurer le battement des
cannelures et le voile des garnitures.
Battement maximum des cannelures (en bordure exté-
rieure du disque) :
MODELE 215 0,9 mm
MODELE 240 1,0 mm
Limite du voile :
1,0 mm
Distance du point de contrble du voile (par rapport au
centre du moyeu) :
Scla2i MODELE 215 102,5 mm

Voile des
garnitures

Battement des
cannelures
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DISQUE D’PEMBRAYAGE, COUVERCLE D’EMBRAYAGE ET

Vérification et réglage (Suite)

VOLANT-MOTEUR [ RS5F70A, RS5F50A |

ST20050240

SCL466-C

Comparateur a
cadran

MODELE 240 115 mm
e Vérifier le disque d’embrayage pour s’assurer qu'’il n'y a pas de
traces de brllures, de décoloration, de fuites d’huile ou de
graisse. Remplacer si nécessaire.

COUVERCLE D’EMBRAYAGE NLCLO032502

e \Veérifier la différence de hauteur d’extrémité de ressort de
diaphragme du couvercle d’embrayage installé sur le véhicule.

Limite de différence de hauteur :
MODELE 240 0,7 mm
MODELE 215 (Numéro de piece 30210-BUO0O)
0,7 mm
MODELE 215 (Numéro de piece 30210-BU010)
0,8 mm

® Si elle nest pas conforme aux limites spécifiées, régler la
hauteur a I'aide de I'outil spécial.

VOLANT-MOTEUR NLCLO032503

e Vérifier que la surface de contact du volant moteur ne présente
pas de légéres brllures ou des traces de décoloration. Répa-
rer le volant moteur au papier émeri.

e \Vérifier le voile du volant moteur.
Limite de voile :

Se reporter a EM-103, ['Voile du volant” (modéles avec
moteur QG), et EM-237, ['Voile du volant (modéles avec

moteur YD)".
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DISQUE D’PEMBRAYAGE, COUVERCLE D’EMBRAYAGE ET

KVv30101000
(Modeles équipés du
moteur QG)
NCLO55
Moteur YD22DDTi
@ ST20630000

NCL056

VOLANT-MOTEUR [ RS5F70A, RS5F50A |
Repose

Repose NLCL0033
e Introduire I'outil spécial dans le moyeu du disque d’embrayage

pour la repose du couvercle et du disque d’embrayage.
Veiller & ce qu'il n'y ait pas de graisse sur la garniture
d’embrayage.
Serrer les boulons dans I'ordre numérique.

Premiére étape :

[0}: 10 - 20 N:m (1 - 2 kg-m)

Etape finale :

Modeéles avec moteur QG (215)

122 -29 N-m (2,2 - 3,0 kg-m)

Modéle avec moteur YD22DDTi (240)

:35-44 N-m (3,5 - 4,5 kg-m)
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CARACTERISTIQUES ET VALEURS DE REGLAGE
(SDS)

Systeme de commande d’embrayage

[ RS5F70A, RS5F50A |

Systeme de commande d’embrayage

NLCL0034

Type de commande d’embrayage

Hydraulique

Maitre-cylindre d’embrayage

NLCL0035

Unité : mm
Diameétre interne 15,87
Cylindre récepteur d’embrayage
Unité : mm
Diameétre interne 19,05
Disque d’embrayage
Unité : mm
Moteur QG18DE YD22DDT
215
Modele 240

Numéro de piece 30100-2F205

Numéro de piece 30100-2F215

Dimension de la garniture (dia.
externe x dia. interne x épais-
seur)

215 x 140 x 3,5

216 x 153 x 3,45

240 x 160 x 3,5

Epaisseur de I'ensemble de dis-
que avec charge

7,6 - 8,0 avec 4 904 N (500 kg)

7,3 -7,9 avec 4 900 N (499,8 kg)

7,5 - 8,1 avec 6 865 N (700,2 kg)

Limite d’'usure de la surface de

) ; ~ . 0,3 — 0,3
placage jusqu’aux tétes des rivets
Limite d’usure de la garniture — 1,3 1,3
Limite de voile de la garniture 1,0
Dl.stance dg point de contrdle du 1025 115
voile (depuis le centre du moyeu)
Jeu maximum des cannelures (en
L B 0,9 1,0
bordure extérieure du disque)
Couvercle d’embrayage
. NLCL0039
Unité : mm
Moteur QG18DE YD22DDT
215
Modele 240
Numéro de piece 30210-BUO0O Numéro de piéce 30210-BU010
Pleine charge 4 413 N (450 kg) 4 400 N (448,8 kg)
Limite d’irrégularité de la hauteur
de I'extrémité du ressort de 0,7 0,8 0,7
diaphragme
F4 )
Pédale d’embrayage
. NLCLOO40
Unité : mm
Course “S” de la pédale d’embrayage 140 - 150
Jeu libre de la pédale A 1-3

CL-
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CARACTERISTIQUES ET VALEURS DE REGLAGE
(SDS)

Pédale d’embrayage (Suite)

CL-27
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